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PRESA VISIONE DELL’INFORMATIVA PRIVACY

I1/1a sottoscritto/a (nome e cognome)
designato/a del Trattamento per Istituto ICS T. Ciresola di Milano

[] dichiara di aver letto, compreso e sottoscritto 1’informativa fornita dal titolare del trattamento ai
sensi degli artt. 13-14 del GDPR e del D.lgs. 101/18 e si impegna a comunicare per iscritto ogni
eventuale correzione, integrazione e/o aggiornamento dei dati forniti;

[ acconsente al trattamento dei dati personali per le finalita indicate nell’informativa.

Data, luogo firma

Allegati all’informativa: GDPR N. 679/16

Art. 15: diritto di accesso dell’interessato

1) L’interessato ha il diritto di ottenere dal titolare del trattamento la conferma che sia 0 meno in corso un trattamento dei dati
personali che lo riguardano ed, in tal caso, di ottenere ’accesso ai dati personali ed alle seguenti informazioni: A) le finalita del
trattamento; B) le categorie di dati personali in questione; C) i destinatari o le categorie di destinatari a cui i dati personali sono stati o
saranno comunicati, in particolare se destinatari di paesi terzi o organizzazioni internazionali; D) guando possibile, il periodo di
conservazione dei dati personali previsto oppure, se non & possibile, i criteri utilizzati per determinare il periodo; E) I'esistenza del
diritto dell’interessato di chiedere al titolare del trattamento la rettifica o la cancellazione dei dati personali o la limitazione del
trattamento dei dati personali che lo riguardano o di opporsi al loro trattamento; F) il diritto di proporre reclamo all’Autorita di
controllo; G) qualora i dati non siano raccolti presso I'interessato, tutte le informazioni disponibili sulla loro origine; H) I"esistenza
di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cui all’art. 22, paragrafi 1 e 4, e, almeno in tali casi
informazioni significative sulla logica utilizzata, nonché 'importanza e le conseguenze previste di tale trattamento per I"interessato.
2) Qualora i dati personali siano trasferiti ad un paese terzo o d ad una organizzazione internazionale, I’interessato ha diritto di essere
informato dell’esistenza di garanzie adeguate, ai sensi dell’art. 46 relative al rasferimento.

3) 11 titolare del trattamento fornisce una copia dei dati personali oggetto di trattamento. In caso di ulteriori copie richieste
dall’interessato, il titolare del trattamento pud addebitare un contributo spese ragionevole basato su costi amministrativi. Se
I’interessato presenta la richiesta mediante mezzi elettronici, e salvo indicazione diversa dall’interessato, le informazioni sono fornite
in un formato eletronico di uso comune.

Art. 16: diritto di rettifica

L’interessato ha diritto di ottenere dal titolare del trattamento la rettifica dei dati personali inesatti che lo riguardano senza
ingiustificato ritardo. Tenuto conto delle finalita del trattamento, 1'interessato il diritto di ottenere I'integrazione dei dati personali
completi, anche fornendo un dichiarazione integrativa.

Art. 17: diritto alla cancellazione (“diritto all’oblio”)

1) L'interessato ha il diritto di ottenere la cancellazione dei dati personali che lo riguardano senza ingiustificato ritardo ed il titolare
del trattamento ha ’obbligo di cancellare, senza ingiustificato ritardo, i dati personali se sussiste uno dei seguenti motivi: A) i dati
personali non sono pill necessari rispetto alle finalita per le quali sono stati raccolti o altrimenti trattati; B) interessato revoca il
consenso su cui si basa il trattamento in conformita all’art. 6, paragrafo 1, lettera a) o all’art. 9, paragrafo 2 lettera a) e se non sussiste
altro fondamento giuridico per il trattamento; C) I’interessato si oppone al trattamento ai sensi dell’art. 21, paragrafo 1 e non sussiste
alcun motivo legittimo prevalente per procedere al trattamento ai sensi dell’art. 21, paragrafo 2; D) i dati personali sono stati trattati
illecitamente; E) i dati personali devono essere cancellati per adempiere ad un obbligo legale previsto dall’Unione Europea o dello
Stato membro cui & soggetto il titolare del trattamento; F) i dati personali sono stati raccolti relativamente all’offerta di servizi della

societa dell’informazione di cui all’art. 8, paragrafo 1. 2) 1l titolare del trattamento, se ha reso pubblici dati personali, & obbligato, ai
sensi del paragrafo 1 a cancellarli, tenendo conto della tecnologia disponibile e dei costi di attuazione adotta le misure ragionevoli,
anche tecniche, per informare i ttolari del trattamento o che stanno trattando i dati personali della richiesta dell’interessato di
cancellare qualsiasi /ink ,copia o riproduzione dei suoi dati personali. 3) i paragrafi 1 e 2 non si applicano nella misura in cui il
trattamento sia necessario; A) per esercizio del diritto alla liberta di espressione e di informazione; B) per I’adempimento di un
obbligo legale che richieda il trattamento previsto dal diritto dell’Unione Europea o dello Stato membro cui & soggetto il titolare del
trattamento o per 1’esecuzione di un compito svolto nel pubblico interesse oppure nell’esercizio di pubblici poteri di cui é investito il
titolare del trattamento; Sezione: allegati all'informativa continuazione dell’art. 17 e degli altri articoli nel foglio sottostante
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C) per motivi di interesse pubblico nel settore della sanitd pubblica in conformita dell’art. 9, paragrafo 2, lettera h) ed i) e
dell’articolo 9 paragrafo 3; D) ai fini dell’archiviazione nel pubblico interesse, di ricerca scientifica o storica o ai fini statistici
conformemente all’art. 89 paragrafo 1 mella misura in cui il diritto di cui al paragrafo 1 rischia di rendere impossibile o di
pregiudicare gravemente il conseguimento degli obiettivi di tale trattamento; E) per I'accertamento, 1’esercizio o la difesa di un diritto
in sede giudiziaria. . 2
Art. 18; diritto di limitazione di trattamento

1) Vinteressato ha il diritto di ottenere dal titolare la limitazione del trattamento quando ricorre una delle seguenti ipotesi: A)
Pinteressato contesta Iesattezza dei dati personali, per il periodo necessario al titolare del trattamento per verificare 1'esattezza di tali
dati personali; B) il trattamento & illecito e I’interessato si oppone alla cancellazione dei dati personali e chiede, invece, che ne sia
limitato V'utilizzo; C) benché il titolare del trattamento non ne abbia piti bisogno ai fini del trattamento, i dati personali sono necessari
all’interessato per ’accertamento, 1’esercizio o la difesa di un diritto in sede giudiziaria; D) I'interessato si & opposto al trattamento ai
sensi dell’art. 21, paragrafo 1, in attesa della verifica in merito all’eventuale prevalenza dei motivi legittimi del titolare del
trattamento rispetto a quelli dell’interessato, 2) Se il trattamento & limitato a norma del paragrafo 1, tali dati sono trattati, salvo che
per la conservazione, soltanto con il consenso dell’interessato o per ’accertamento, l'esercizio o la difesa di un diritto in sede
siudiziaria oppure per tutelare i diritti di un’altra persona fisica o giuridica o per motivi di interesse pubblico rilevante dell’Unione o
di uno Stato membro. 3) I'interessato che ha ottenuto la limitazione del trattamento a norma del paragrafo 1 & informato dal titolare
del trattamento prima che detta limitazione sia revocata.

Art. 19: obbligo di notifica in caso di rettifica o cancellazione dei dati personali o limitazione del

trattamento

Tl titolzre del trattamento comunica a ciascuno dei destinatari cui sonmo stati trasmessi i dati personali le eventuali rettifiche o
cancellazioni o limitazioni del trattamento effettuate a norma dell’art. 16, dell’articolo 17, paragrafo 1 e dell’articolo 18, salvo che cio
si riveli impossibile o implichi uno sforzo proporzionato. 1l titolare del trattamento comunica all’interessato tali destinatari qualora
I'interessato lo richieda.

Art. 20: diritto alla portabilita dei dati

1) I’interessato ha il diritto di ricevere in un formato strutturato, di uso comune e leggibile da dispositivo automatico i dati personali
che lo riguardano forniti a un titolare del trattamento ed ha il diritto di orasmettere t2li dati ad un altro titolare del trattamento senza
impedimenti da parte del titolare cui li ha forniti qualora: a) il trattamento si basi sul consenso ai sensi dell’art. 6, paragrafo 1, lettera
a), o dell’articolo 9, paragrafo 2, lettera a), o su un contratto ai sensi dell"articolo 6, paragrafo 1, lettera b) e b) il trattamento sia
offettuato con mezzi automatizzati. 2) nell’esercitare i propri diritti relativamente alla portabilita dei dati a norma del paragrafo 1,
I'interessato ha il diritto di ottenere la trasmissione diretta dei dati personali da un titolare del trattamento all*altro, se tecnicamente
fattibile. 3) 1’esercizio del diritto di cui al paragrafo 1 del presente articolo lascia impregiudicato "articolo 17. Tale diritto non si
applica al trattamente necessario per ’esecuzione di un compito di interesse pubblico o connesso all'esercizio di pubblici poteri di
cui @ investito il titolare del tractamento. 4) il diritto di cui al paragrafo 1 non deve ledere i diritti e le liberta altrui.

Art. 21: diritto di opposizione e processo decisionale automatizzato relativo alle persone fisiche

1) L'interessato ha diritto di opporsi in qualsiasi momento, per motivi connessi alla sua situazione particolare, al trattamento dei dati
personali che lo riguardano ai sensi dell’articolo 6, paragrafo 1, lettera &) o ), compresa la profilazione sulla base di tali disposiziont.
1l titolare del trattamento si astiene dal trattare ulteriormente i dati personali salvo che egli dimostri "esistenza di motivi legittimi
cogenti per procedere al wattamento che prevalgono sugli interessi, sui diritti e sulle liberta dell’interessato oppure per
I’accertamento, 1’ esercizio o la difesa di un diritto in sede giudiziaria. 2) qualora i dati personali siano trattati per finalita di marketing
diretto, I'interessato ha il diritto di opporsi in qualsiasi momento al trattamento dei dati personali che lo riguardano effettuato per tali
finalita, compresa la profilazione nella misura in cui sia connessa a tale marketing diretto. 3) qualora Vinteressato si opponga al
trattamento per finalita di marketing diretto, i dati personali non sono pit oggetto di trattamento per tali finalita. 4) il diritto di cui ai
paragrafi 1 e 2 ¢ esplicitamente portato all’attenzione dell’interessato ed ¢ presentato chiaramente e separatamente da qualsiasi altra
informazione al pit tardi al momento della prima comunicazione con I'interessato. 5) nel contesto deli’utilizzo di servizi della societa
dellinformazione e fatta salva la direttiva 2002/58/CE, Vinteressato pud esercitare il proprio diritto di opposizione con mezzi
automatizzati che utilizzano specifiche tecniche, 6) qualora i dati personali siano trattati i fini di ricerca scientifica o storica o ai fini
statistici a norma dell’art. 89 paragrafo 1, interessato, per mativi connessi alla sua situazione particolare, ha il diritto di opporsi‘al
trattamento di dati personali che lo riguarda, salvo se il trattamento & necessario per I'esecuzione di un compito di interesse pubblico.

Art. 22: processo decisionale automatizzato relativo alle persone fisiche, compresa la profilazione

1) linteressato ha il diritto di non essere sottoposto ad una decisione basata unicamente sul trattamento automatizzato, compresa la
profilazione, che produca effetti giuridiei che lo riguardano o che incida in modoe analego significativamente sulla sua persona.

2) il paragrafo 1 non si applica nel caso in cui la decisione: a) sia necessaria per la conclusione o 1’esecuzione di un contratto tra
"interessato ed un titolare del trattamento; b) sia autorizzata dal diritto dell’Unione o dello Stato membro cui & soggetto il titolare del
trattamento, che precisa altresi misure adeguate a tutela dei diritti, delle liberta e dei legittimi interessi dell’interessato; c) si basi sul
consenso esplicito dell’interessato. 3) nei casi di cui al paragrafo 2, lettere a) e c), il titolare del trattamento attua misure appropriate
per tutelare i diritti, le liberta ed i legittimi interessi dell’interessato, almeno il diritto di ottenere I’intervento umano da parte del
titolare del trattamento, di esprimere la propria opinione e di contestare la decisione. 4) le decisioni di cui al paragrafo 2 non si
basano sulle categorie particolari di dati personali di cui all’art. 9, paragrafo 1, a meno che non sia di applicazione 1'articolo 9
paragrafo 2 lettere a) o g), e non vi siano in vigore misure adeguate a tutela dei diritti, delle liberta e dei legittimi interessi di parte.
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LETTERA DI NOMINA DEL DESIGNATO AL TRATTAMENTO
DEI DATI PERSONALI- DOCENTE

Al docente (nome e cognoime)

nato/a a il

LA DIRIGENTE SCOLASTICA

In qualita di legale rappresentante pro tempore dei dati personali dell’Istituzione scolastica;
Tenuto conto della funzione svolta dalla S.V. nell’istituzione scolastica ai sensi degli articoli dal
24 al 40 del CCNL vigente del Comparto scuola;

Considerato che, nell’ambito di tale funzione, la S.V. compie operazioni di “trattamento dei dati
personali” nel rispetto delle norme previste in materia;

Visto il Regolamento Europeo 679/16 c.d. GDPR ai sensi dell’art. 29 e dell’art. 2 quaterdecies
del D. Lgs. 101/18, il quale definisce la carica di “sub responsabile” quale “designato” al
trattamento;

NOMINA
LA S.V. DESIGNATO/A AL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

La S.V. & pertanto autorizzata, nell’espletamento delle attivita connesse alla funzione “docente”,
all’accesso e al trattamento dei dati personali di alunni e genitori, nella misura e nei limiti
definiti dal Testo Unico, dal Regolamento UE 679/16 e dal D. Igs. 101/18 citati nelle premesse.

Istruzioni specifiche sul trattamento dei dati personali

1. 11 designato ha ’obbligo di mantenere il riserbo sulle informazioni di cui sia venuto a conoscenza
nell’esercizio della sua funzione (art. 326 codice penale e art. 15 D.P.R. n. 3/1957); tale obbligo
permane anche dopo la cessazione dell’incarico;

2. i designati del trattamento devono operare sotto la diretta autorita del titolare (o del responsabile, se
nominato) e devono elaborare i dati personali ai quali hanno accesso attenendosi alle istruzioni
ricevute;

3. i dati personali devono essere trattati in modo lecito e corretto;

4. qualunque trattamento di dati personali da parte dell’Istituto Scolastico & consentito soltanto per lo
svolgimento delle sue funzioni istituzionali;

5. i designati devono attenersi alle seguenti modalitd operative: richiedere e utilizzare soltanto i dati
necessari alla normale attivita lavorativa; custodire i dati oggetto di trattamento in luoghi sicuri e non
accessibili ai soggetti non autorizzati; non lasciare incustoditi i documenti e gli altri supporti, anche
informatici, contenenti dati personali senza aver provveduto alla loro messa in sicurezza; provvedere
alla tempestiva riconsegna della documentazione consultata per causa di lavoro a chi @ incaricato della
sua conservazione permanente; accertarsi che gli interessati abbiano ricevuto I'informativa di cui
all’art. 13 e 14 del regolamento UE 679/16; accertarsi dell'identita di terzi e della loro autorizzazione
al ritiro della documentazione in uscita;

6. il trattamento dei dati sensibili e giudiziari & consentito nei limiti e secondo le modalita di cui agli art.
9 e 10 del Regolamento UE; i supporti e la documentazione contenenti tale tipologia di dati devono
essere utilizzati con particolare accortezza e nel pieno rispetto delle misure di sicurezza apprestate dal
titolare;




7. gli incaricati possono procedere alla comunicazione o alla diffusione dei dati solo nei casi previsti dal
nuovo Codice Privacy e previa consultazione del titolare o di eventuali responsabili del trattamento;

8. le eventuali credenziali di autenticazione (codice di accesso e parola chiave per accedere ai computer e
ai servizi web) attribuite alle SS.LL sono personali e devono essere custodite con cura e diligenza; non
possono essere messe a disposizione né rivelate a terzi; non possono essere lasciate incustodite, né in
libera visione. In caso di smarrimento efo furto, bisogna darne immediata notizia al responsabile (a, in
caso di assenza del responsabile, al titolare) del trattamento dei dati;

9. in caso di perplessitd in merito alla scelta delle soluzioni comportamentali pi corrette da adottare, i
designati devono consultarsi con il titolare o il responsabile onde evitare di incorrere in violazioni di
leggi.

10. nel caso in cui per I’esercizio delle attivita sopra descritte sia inevitabile I'uso di supporti rimovibili
(quali ad esempio chiavi USB, CD-ROM, ecc), su cui sono memorizzati dati personali, essi vanno
‘custoditi con cura, ne messe a disposizione o lasciati al libero accesso di persone NON autorizzate;

11. siricorda inoltre che i supporti rimovibili contenenti dati sensibili e/o giudiziari se non utilizzati vanno
distrutti o resi inutilizzabili;

12, in caso di comunicazioni elettroniche ad alunni, colleghi, genitori, personale della scuola o altri
soggetti coinvolti per finalita istituzionali, queste (comunicazioni) vanno poste in essere seguendo le
indicazioni fornite dall’Istituzione scolastica e avendo presente la necessaria riservatezza delle
comunicazioni stesse e dei dati coinvolti.

La presente nomina di incaricato al trattamento dei dati personali € a tempo indeterminato e puo
essere revocata in qualsiasi momento dal titolare del trattamento dei dati personali senza
preavviso.

La presente nomina si intende automaticamente revocata alla data di cessazione del rapporto di
lavoro con questa istituzione scolastica, per trasferimento ad altra istituzione o cessazione del
rapporto di lavoro. Successivamente a tale data, la S.V. non sara pill autorizzata ad effettuare
alcun tipo di trattamento di dati per conto di questa istituzione scolastica.

Qualunque violazione delle modalita sopra indicate e delle linee guida consegnate con la presente
da luogo a precise responsabilita, ai sensi delle norme contenute nel D.lgs. 101/18, del GDPR
679/16 e successive integrazioni e modifiche.

Istituto comprensivo “TEODORO CIRESOLA”di Milano
11 titolare del trattamento

LA DIRIGENTE SCOLASTICA

Dott.ssa Anna POLLIANI

Data, luogo li

L’incaricato del trattamento dei dati personali (nome e cognome)

firma per accettazione



